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Tanzmaskennachbildungen
vom mittleren Araguaya (Zentralbrasilien).

Von Fritz Krause.

on meiner ethnographischen Forschungsreise in Zentralbrasilien im Jahre
1908 habe ich von den sprachverwandten Indianerstimmen der Karaja?)
und Savaje eine Anzahl bisher noch unbekannter Gegenstinde mitgebracht.
Von diesen soll nachstehend eine Reihe von Nachbildungen und Darstellungen
von Maskentinzern verdffentlicht werden, die nicht nur an sich etwas Neues
bieten, neue Maskentypen umfassen, sondern die vor allem technisch interessant
sind, da sie die Moglichkeit gewihren, zu vergleichen, wie die Indianer sich mit
der Aufgabe abgefunden haben, dieselbe Maske in dem verschiedensten Material
(Blatt, Feder, Wachs, als Zeichnung auf Papier und im Sand) nachzubilden.
Uber die Tanzmasken dieser Stimme ist im wesentlichen nur Ehrenreichs
Darstellung (Beitrige zur Volkerkunde Brasiliens, Veroffentlichungen aus dem
kgl. Museum fiir Volkerkunde, Il. Band, 1./2. Heft, Berlin 1891) bekannt. Die
fritheren Expeditionen lieferten wenig Material. Castelnau erwarb 1844 eine
Maske bei den sprachverwandten Sambioa, die aber verloren ging. Spinolas
Masken, fiir die anthropologische Ausstellung in Rio (1882) bestimmt, sind auf
dem Landtransport in Goyaz verloren gegangen. Erst Ehrenreich ist es gegliickt,
1888 mehrere Exemplare zu erwerben und ins Berliner Museum fiir Volker-
kunde zu iiberfithren. Von den bei ihm abgebildeten und beschriebenen Masken
stammen von den Karayahi folgende:
vom Typus 1, Blattmasken: iira, der Geier (Abb. 22c¢),
vom Typus 2, Zylindermasken: abuSeura, Piabussu (Taf. XII, 1ab);
ariua, Pacu (Taf. XII, 2ab); Kabroro, Krokodil
(Abb. 22a); yarene, Schlange (?) (Abb. 22b).
Die iibrigen Masken stammen von den Sambioa. Nach ihm sollte jedes
Dorf besondere Masken haben; er nennt noch folgende bei den Karayahi vor-

1) Unter Karaja verstehe ich den von EHRENREICH Karayahi genannten Indianerstamm.
Er zerfillt in zwei Horden, eine siidliche von Leopoldina bis zum Rio Crixa (Dorf 1—8),
eine nordliche vom Rio das Mortes bis etwa zum Nordende der Ins¢l Bananal (Dorf 9—22).

Die Stammesnamen werden auf der letzten Silbe betont.

Zur Transkription benutze ich die von MEINHOF in: NEUMEYER, Anleitung zu wissen-
schaftlichen Beobachtungen auf Reisen, 3. Auflage, S. 484, gegebene Lautbezeichnung.
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98 ) Fritz Krause

zugsweise gebriuchliche: Pintado, Tremtrem, Chicote, Piau, Pirarucu; Tuyuyu,
Japuira, Mutum, Jacu; Hirsch, Krebs. In den Maskenhiitten, die er allenthalben
bei den Dorfern antraf, waren oft Mengen der verschiedensten Masken auf-
gestapelt.

Darnach schien die Ausbeute an Masken sehr groB zu werden. Als ich
selbst das Gebiet bereiste, fand ich nun vollig verinderte Verhiltnisse vor.

Zunichst gab es nicht in jedem Dorf eine Maskenhiitte; auf der Talfahrt,
Juni bis Juli 1908, traf ich in den 22 Dorfern der Karaja nur drei Hiitten an,
auf der Bergfahrt, August, September bis Oktober, nur zwei Hiitten, von denen
die eine bereits auf der Talfahrt bestand. Dazu kommt noch eine Maskenhiitte
bei den Savaje, so daB ich also im ganzen nur fiinf Hitten angetroffen habe.

In allen diesen Hiitten zusammen habe ich nur 20 Masken (Typus 2 Ehren-
reichs) gesehen, die 6—7 verschiedene Tiere reprisentieren; dazu kommen noch
fiinf (f)ooni-Masken (Typus 1 Ehrenreichs), die auf der Reise begriffen, eines
Nachts an meinem Lager anlegten. Masken vom Typus 3 Ehrenreichs (Holz-
masken) habe ich nicht gesehen.

Als Erklirung fiir diesen Befund gaben die Indianer an, daB vor 1—2 Jahren
viele junge Leute an einer Masernepidemie gestorben seien, so daB jetzt nicht
getanzt werde (ob aus Trauer oder aus Mangel an Leuten, war nicht festzustellen),
oder daB die zahmen Araras gestorben seien, so daB sie nun keine Federn
hitten zur Maskenanfertigung (?). AuBerdem erwies es sich spiter, daB die eigent-
liche Tanzzeit erst die Regenzeit (Oktober bis April) ist, so daB also wihrend
meiner Anwesenheit in der Trockenzeit wenige Tinze stattfanden (ich habe in
der ganzen Zeit nur viermal Tinze auffiihren sehen). Da die Masken groBenteils
erst vor den Tidnzen neu hergestellt werden, so waren in dieser Zeit natiirlich
in den Hiitten nur wenige anzutreffen. Unter solchen Umstinden gestalteten sich
die Verhandlungen iiber Ankauf der Masken sehr schwierig, und ihr Erwerb
wurde unmoglich gemacht durch den Glauben der Indianer, daB das betreffende
Dorf aussterben wiirde, wenn es seine Masken an einen Christen abgibe. So
muBte ich mich darauf beschrinken, soweit das bei dem Widerstand der Leute
moglich war, Photographien und Skizzen von den Masken anzufertigen.

Um so angenehmer war ich iiberrascht, als ich hier und da kleine Nach-
bildungen von Maskentinzern entdeckte und erwerben konnte, und schlieBlich
auch zeichnerische Darstellungen durch die Indianer erlangte. Die Nachbildungen
sind dreierlei Art: 1. auf einem Holzstiel aus natiirlichem Material aufgebaute
Figuren; 2. aus Federn hergestellte Figuren; 3. Wachsfiguren.

Von diesen Gruppen werden die beiden ersten von den Knaben bei einem
Spiel verwendet, wihrend die dritte nur gelegentlich in den Maskenhiitten, an-
scheinend aus Spielerei, angefertigt wird. Das Spiel selbst habe ich nicht be-
obachtet; die Indianer erzihlten dariiber mehrmals iibereinstimmend folgendes:
Die Knaben stecken hohe Gavidofedern zu einem Kreis in den Sand; dieser
Kreis bezeichnet die Maskenhiitte, eine Liicke den Eingang. Innerhalb des Kreises
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werden die Maskenfiguren aufrecht in den Sand gesteckt. Abseits davon wird
ein zweiter Kreis in den Sand gezogen: das Dorf, in dem die Midchen ihre
kleinen Tonpuppen aufstellen. (Siehe Abb. 1, nach einer Sandzeichnung Pedros.)

.0. ...a &
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Abb. 1. Kinderspiel, nach Sandzeichnung Pedros.

a) Federkreis der Knaben, die Maskenhiitte; darin: c) Maskenfiguren.
b) Kreis der Middchen, das Dorf; darin: d) Tonpuppen.

Die Knaben lassen nun die Maskenfiguren aus der Hiitte heraustanzen, bewegen
sie dicht iiber dem Boden schwenkend dem Maidchendorfe zu, wobei sie singen
und genau den Maskentanz der Erwachsenen nachahmen. Nach Pedro verlangen
dann die Masken, daB8 auch die Puppen tanzen; diese weigern sich, und es kommt
zum Streit. So spielen sie den halben Tag lang. Zum SchluB, wenn die
Masken wieder in die Hiitte zuriickgekehrt sind, miissen die Madchen den
Knaben Essen geben, das sie in dem kleinen Spieltongeschirr bereit halten.
Auch die zeichnerischen Darstellungen sind zweierlei Art: erstens zeichneten
mir die Indianer mit dem Buntstift Maskenfiguren ins Skizzenbuch, bis auf ein-
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Abb. 2. Plan des Dorfes 22 mit Maskenhiitte; Karaja: Nordhorde.

mal freiwillig, sodann unterstiitzten sie bei den abendlichen Unterhaltungen ihre
Erzdhlungen @iber Masken durch Zeichnungen in dem feinen Sand der Sand-
binke, die sie mit dem Zeigefinger ausfiihrten. Einige davon habe ich auf-
gezeichnet. Im nachstehenden will ich nun diese Figuren und Zeichnungen
mitteilen und zum Vergleiche meine Photographien und Skizzen heranziehen.
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Es kommt mir hier vor allem darauf an, darzustellen, inwieweit es die Indianer
verstanden haben, die charakteristischen Ziige jeder Maske in dem verschiedenen
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Abb. 3a. Lageplan des Dorfes 7. Karaja: Siidhorde.
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Abb. 4a. Lageplan des Dorfes der Savaje; Bananal.
Material wiederzugeben.

Vorausschicken mochte ich einen Uberblick iiber das
Maskenwesen dieser Indianer, wie ich ihn aus eigenen Beobachtungen und aws

den Mitteilungen meiner indianischen Gewihrsleute (Pedro, Kurisi) gewonnen habe.
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Abb. 3b. Maskenhiitte des Dorfes 7. Karaja: Siidhorde.
Nach Photographie.

Abb. 4b. Maskenhiitte des Dorfes der Savaje; Bananal.
Nach Photographie.
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Die Maskenhduser, hidokré, stehen etwa 2—300 Meter vom Dorfe ent-
fernt, ihr Eingang liegt an der dem Dorfe abgewendeten Seite, wahrend die
dem Dorfe zugekehrte durch einen Rundbau geschlossen ist. (Abb. 2.) Eine
bestimmte Orientierung nach Himmelsrichtungen 148t sich nicht bemerken.

lhre Bauart gleicht der eines einfachen Trockenzeithauses mit einseitigem
Rundbau. Das Geriist wird aus drei hintereinanderstehenden Spitzbogen ge-
bildet, die aus je zwei einander gegeniiberstehenden, oben zusammengebundenen
Stocken hergestellt sind. Die Lingsachse ist auf das Dorf zu gerichtet, und
an der diesem zugewendeten Schmalseite sind 1 bis 3 auf einem Halbkreis in
den Boden gesteckte Stibe nach dem ersten Bogen emporgefiihrt und oben mit
ihm verbunden, so daB eine Rundung entsteht. Diese und die Lingsseiten
werden wie bei den Hiusern mit Palmblittern gedeckt. Abweichungen vom
gewohnlichen Haustypus zeigen die Maskenhiitten der siidlichen Karajahorde
darin, daB das Geriist durch einen Firstbalken gefestigt ist und die Bogen leicht
geschweift sind. (Dorf 4; Dorf 7 [Abb. 3a; Taf. 1, Abb. 3b.]) Das Masken-
haus der Savaje zeigt die Merkmale desjenigen der Siidhorde, ist also in seinem
Aufbau vollig verschieden von den savaje-Wohnhéusem, die zwei Rundbauten,
Mittelpfosten, Querbalken usw. haben. (Abb. 4a; Taf. 1, Abb. 4b.)

Die Masken befinden sich entweder mitten im Raume oder an einer Lings-
wand oder im Rundteil auf Stocken, die senkrecht oder leicht geneigt in den Boden
gesteckt sind. Die hohen lidéni-Masken werden direkt auf den Boden gesetzt.
Die Palmblattkleider werden an den Winden oder unter den Masken am Stocke
aufgehingt.

Das sonstige Inventar besteht in Sitzmatten, Kiirbisrasseln, Trompeten; Bogen
und Pfeile, Armstulpen, Korbe mit Federn und Arbeitsgerit liegen allenthalben
umher. Sie zeigen, daB das Maskenhaus gleichzeitig Minnerhaus ist. Hier
halten sich die jungen Leute den Tag iiber auf, rauchen, schwatzen, faulenzen
oder arbeiten an Waffen und Schmucksachen. Frauen und Midchen diirfen die
Maskenhiitte nicht betreten. Bringen sie das Essen, so bleiben sie in etwa 100 Meter
Entfernung stehen, rufen und warten, bis ein Knabe aus der Hiitte herbeieilt
und das Essen abholt. Die Maskenhiitten sind so niedrig, daB die Indianer die
Masken nicht im Innern aufsetzen kdnnen; nur die beiden Schurze werden in
der Hiitte angelegt, die Maske selbst wird erst auBerhalb derselben aufgesetzt,
aber so, daB die Hiitte die Leute vor den Zuschauern im Dorfe verbirgt. Beim
An- und Ausziehen helfen die Knaben.

Die Tanzmasken stellen ein Tier dar, meist einen Fisch.

Sie zerfallen ihrer Herstellungsart nach in zwei Gruppen: .

1. Vollig aus Palmblatt hergestelite Masken, die den ganzen Kérper verhiillen.

2. Aus Rohrstiben gefertigte, auf dem Kopf zu tragende Zylinder, die mit
bunten Federn beklebt sind. Der Korper wird durch einen Schulter- und
einen Lendenschurz aus Burityblittern verhiillt. Das betr. Tier wird durch
die bunten Muster, zu denen die Federn angeordnet sind, charakterisiert.
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Dazu wiirde als dritte Gruppe die Ehrenreichsche Holzmaske von den Sambioa
kommen.

Ein Uneingeweihter kann unmoglich erkennen, welches Tier die betr. Maske
darstellt, dermaBen stilisiert und konventionell sind die charakteristischen Abzeichen.
Erst wenn man diese kennen gelernt hat, gelingt es, die Masken zu unter-
scheiden und zu erkennen. Infolgedessen konnen die Nachbildungen, die die
Abzeichen verhiltnismiBig gut wiedergeben, wohl als Anleitung zum Erkennen
der Masken dienen, und sie sind besonders dadurch wertvoll, daB unter ihnen

Masken enthalten sind, die wir noch nicht kennen, und die
wohl erst ein Forscher kennen lernen wird, der zur Regenzeit
das Karajagebiet bereist.
Gruppe 1: Palmblattmasken.
Die (f)0on1-Maske (Abb. 5; Taf. Il, Abb. 6a, b). Die etwa
2 Meter hohe Maske hat die Gestalt einer dreikantigen Tiite; sie
ist aus einfachem Palmblattgeflecht hergestellt, die Kanten sind
durch mehrfaches Geflecht versteift. Aus der oberen Offnung
der Maske treten die Blattfiederenden als dichtes Biischel heraus.
An der Vorderseite befinden sich iiber dem unteren Rande zwei
groBe Locher, deren Rinder versteift sind; durch diese Locher
werden beim Tanze die Arme gesteckt. Den Unterkorper ver-
hiillt ein Blattschurz, der von den Unterkanten herabhingt.
Eine genauere Beschreibung ist mir nicht moglich zu geben.
Ich habe die Maske nur nachts beim Scheine des Lagerfeuers
gesehen. Die Abbildung ist nach einer Skizze hergestelit.
Diese Maske wurde mir von verschiedenen Seiten als
A inauini-Maske bezeichnet, wihrend von anderer Seite dies be-
Abb. 5. stritten und die Maske ()ooni genannt wurde.
jooni-Maske, Als Inauini-Maske erhielt ich eine Wachsdarstellung,
Karaja, Dorf 20. SAm 3135 (Taf. II, Abb. 7), die allerdings véllig von der (i)ooni-

Nach Skizze.  Maske abweicht. Ein Maskenanzug fehlt. Die Figur trigt auf
dem Hinterkopf einen flachen gemusterten Aufsatz. Vom Kinn hingt ein langer,
breiter, bunt bemalter und mit Wachswiilsten gemusterter Streifen herab; offenbar
stellt dieser einen Lippenpflock dar, denn mir wurde wiederholt erzihlt, daB bei
gewissen Gelegenheiten solche bemalte Lippenpflocke getragen werden. Eine
Nachbildung eines solchen habe ich auch erhalten.

Erkliart wurde mir die Figur als die inauini-Maske, wenn sie in den Wald geht

Ob sie mit der ()ooni-Maske zusammenhingt, gelang nicht, festzustellen.

Der ()ooni-Maske dhnlich, nur oben in einen Stab mit Federbiischel auslaufend,
ist die von Ehrenreich in Fig. 22¢ abgebildete Caracaramaske (iira).

Gruppe 2: Zylindermasken.

Sie bestehen aus einem runden Zylinder, der aus gespaltenen Rohrstib-
chen hergestellt ist. Diese sind senkrecht angeordnet und zwar so, daB die



Tafel II.

Abb. 6a. Abb. 6b. Abb. 7. inauini-Maske.

(i)ooni-Maske. SAm 3134. Karaja. Y, nat. Grofe. SAm 3135. Karaja. !y nat. GroBe.
Wachsnachbildung. Wachsnachbildung.
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Abb. 12b. Abb. 13. idjazo-Maske.

Abb. 12a.
idjazo-Maske. SAm 3133. Karaja. !/ nat. Gro8e.
Wachsnachbildung.

Buntstiftskizze eines Karaja,
Nachbildung darstellend.
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Tafel 1l

Abb. 11.

Abb. 9. idjazo-Maske.
SAm 3266. Karaja. Mit
Seitenansicht des Oberteils.

Abb. 10a, b. idjazo-Maske.
SAm 3268. Karaja.

Abb. 11. idjazo-Maske.
SAm 3274a. Karaja.
Nachbildung in Federn.

Alle drei !/; nat. GroBe.

Abb. 14. idjazo-Maske.
Sandzeichnung Pedros.

Abb. 10b. Oberteil, aufgerolit.

Abb. 14.
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Spaltflichen innen liegen. Der Zylinder ist so weit, daB er dem Kopfe bequem
aufsitzt. Die obere Offnung ist meist durch ein kuppelformiges Blattgeflecht
geschlossen. Die gesamte AuBenseite wird mit hellem Harz bestrichen, auf das
die kleinen bunten Federn aufgeklebt werden. Die Muster sind durch schwarz-
weiBe Baumwollschniire voneinander abgetrennt. Um den unteren und oberen
Rand ist meist ein schwarzes Baumwollband geschlungen, das hiufig mit
Perimutterscheibchen besetzt ist.

Am Unterrand ist ein Schurz aus naturfarbenen Buritybastfasern angebracht,
der Gesicht und Schultern verdeckt. Durch ihn hindurch sieht der Tinzer.

Die Masken unterscheiden sich durch die Form und die Muster.

Die Form weist folgende Unterschiede auf: Die Zylinder ragen senkrecht
oder schrig nach hinten vom Kopfe empor.

An der Riickseite des Zylinders befinden sich entweder ein bis zwei Fliigel
aus mehreren Lagen verschieden langer Federn, oder derartige Fliigel fehlen ganz.

Den oberen Rand des Zylinders umgibt meist ein Federkranz verschiedener
Linge.

Aus der Kuppel ragen ein oder zwei schwarzumwickelte Stibe empor, die an
den Enden Federbiischel tragen, und von denen hiufig lange Schniire mit
Federquasten herabhingen.

Andere Masken haben keine derartigen Aufsitze oder laufen nach oben in
lange, geflochtene Schliuche aus.

Die Muster sind duBerst verschieden. Sie charakterisieren neben der all-
gemeinen Form der Maske vor allem das betr. Tier. Meist sind sie in drei
senkrechten Reihen angeordnet, deren eine die mittlere Vorderbahn, die beiden
anderen die Seitenbahnen bilden. Die Vorderbahn ist meist einfarbig, die Seiten-
bahnen tragen die Muster.

Zu den Masken gehoren noch die beiden Schurze fiir Schultern und Hiiften,
die die Gestalt des Maskentrigers verhiillen. .

Diese Schurze (diléni; der Hiiftschurz heiBt auch 1djizddéké — idjiz4-Hemd)
bestehen meist aus naturfarbenen Buritybastfasern; zuweilen ist ihnen am unteren
Rand ein rotes Band aufgemalt. Andere Schurze sind aus Palmblittern hergestelit
und oft schwarz gefirbt.

Vor Beginn der Tinze werden die Tinzer im Dorf von den Frauen rot
und schwarz bemalt. Beim Tanze selbst tragen sie die roten Baumwollarmstulpen
oder wickeln sich in Ermangelung dieser einige gelbe Bastbinder um den Unter-
arm. Die Arme kommen unter dem Schulterschurz hervor: jeder Tinzer trigt
einen Rasselkiirbis in der Hand (bei paarweisem Tanz der Rechte rechts, der
Linke links).

Ehrenreich gibt als gemeinsamen Namen fiir diese Masken yado an. Dieser
Name (idjizd = Aruanafisch) scheint sich tatsichlich auf eine groBere Gruppe
von Masken zu erstrecken; denn neben der eigentlichen idjazo-Maske wurden
mir auch einige andere (3. Art; Ubergangstypus SAm 3273) mit diesem Namen
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bezeichnet. AuBerdem wurden eine ganze Reihe der verschiedensten Tanzgesinge
bei der phonographischen Aufnahme idjazo oder aruana genannt und bei einem
ausdriicklich hinzugefiigt, daB dies der Gesang der Tiermaske dséwelii sei. Nie
wurde aber die lidéni-Maske als idjazo bezeichnet. Die Maske, der dieser Name
im besonderen zukommt, ist die unten an erster Stelle beschriebene.

Im Nachfolgenden ordne ich die Masken zunichst in Arten gleicher duBerer
Form, innerhalb dieser nach Mustern und sonstigen Unterschieden, also nach
den Prinzipien, nach denen auch die Indianer die Unterschiede zwischen den
einzelnen Masken darstellen (siehe die Nachbildungen).

Wir unterscheiden drei Klassen:

Masken mit senkrecht aufsteigendem Zylinder (1. Art),
Masken mit schrig aufsteigendem Zylinder (2.—4. Art),
Masken mit schlauchférmigem Zylinder (5. Art).

Die erste Art umfaBt die idjizé- dhnlichen Masken: 1djizé, jikriri, koduni.

Charakteristisch fiir sie sind: zwei Stibe auf der Kappe, zwei Federfliigel an der

Begrenjung der Muster

n&,clynruhnit

a Q
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A__ gelie Federchen

r— rete Federchen ¢ <
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Fﬁrlun, x
' Jthwcqwtibt
a Rpageifederchen Bavmwelischner
\ "\ griner Schulterschury b grave Seierfedern — hwarge B Neoh

¢ blavrete Arara

Abb. 8. idjazo-Maske. Karaja, Dorf 6.
Nach Skizze.

Riickseite, senkrechter Zylinder, schwarzes Querband an beiden Rindern, drei-
teiliges Muster.

Die idjizd-Maske stellt den Fisch aruana dar. (Siehe Abb. 8, Skizze;
Abb. 9—12 Nachbildungen [Taf. Ill, Abb. 9, 10 in Natur; Taf. IIl, Abb. 11 in Federn;
Taf. I, Abb. 12 in Wachs]; Taf. Il, Abb. 13 Zeichnung ins Sktzzenbuch Taf. 11,
Abb. 14 Sandzeichnung.)

Ihre Merkmale sind nach der Skizze, die durch die Nachbildungen und Zelch-
nungen im aligemeinen bestitigt werden, folgende: gewdlbte Kuppel, darauf zwei



Tafel IV.

Abb. 15a.

Abb. 15b.

Abb. 16a.

Abb. 15a.
jakriri-Maske. Karaja.
Nach Photographie.

Abb. 15b.
Das Muster des Zylinders.

Abb. 16a.
koduni-Maske. Karaja.
Nach Photographie.

Abb. 16b.
Das Muster des Zylinders.

Abb. 16b.

10
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Tafel V.

Abb. 17. djalheni-Maske.
SAm 3272. Karaja. !, nat. Gro8e.
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mit schwarzem Baumwollfaden umwickelte Stibe mit Federbiischeln am Ende,
von denen je eine schwarze Schnur mit langer Federquaste herabhingt. Die
beiden Fliigel bestehen aus drei Lagen Federn, die von auBen nach innen an
Linge zunehmen; ihre Farbe ist verschieden, die innerste, lingste, besteht aus
blau-roten Ararafedern. Die Mittelbahn des dreiteiligen Musters ist einfarbig
(weiB, rot), die Seitenbahnen tragen ein ineinandergreifendes Hakenmuster aus
gelben und roten Federn. Die beiden Querbiander sind mit Perlmutterscheibchen
besetzt.

Die jakriri-Maske stellt vielleicht eine Schlange dar; zwar stimmen die von
mir aufgenommenen Schlangennamen nicht damit iiberein, das Muster aber ist
dhnlich einem von den Karaja als Schlange bezeichneten Flechtmuster. (Taf. IV,
Abb. 15a, b.)

Die charakteristischen Merkmale sind: flacher Deckel, zwei schwarzumwickelte
Stibe mit Federbiischeln, zwei Fliigel aus je zwei Lagen (eine kurze Decklage,
eine lange Innenlage aus Ararafedern), zwei schwarze Randbinder.

Das Muster ist dreiteilig, doch sind die Bahnen nicht durch Schniire von-
einander getrennt. Alle drei Bahnen haben dasselbe Muster, nur die Farbe der
mittleren weicht von der der Seiten ab. Das Muster besteht aus auf der Spitze
stehenden Quadraten, die mit den Spitzen zusammenstoBend iibereinander an-
geordnet sind. Die Seitenmuster alternieren zum Mittelbahnmuster.

Um die Hiiften wird iiber dem Hiiftschurz eine breite Schiirze aus weiBem
Gameleirabast getragen (augkridjizé). Darauf ist mit Genipapofarbe ein blau-
schwarzes Muster gemalt. Ein fast gleiches Muster wurde mir ins Skizzenbuch
gezeichnet; die Indianer nannten es hauékili. (Daraus ist wohl durch Zusammen-
setzung mit 1djizd der Name augkridjizd entstanden).

Die kddiin1-Maske stellt, wie der Name sagt, die Schildkrote (Tartaruga)
dar. (Tafel IV, Abb. 16ab.) Ihre Merkmale sind: Hoher Zylinder, der sich iiber
das obere Randband hinaus fortsetzt und da mit Zickzackmustern versehen ist;
zwei schwarzumwickelte Stibe mit Federbiischeln; zwei Fligel mit je zwei
Lagen (kurze Decklage, lange Innenlage aus Ararafedern). Das Muster ist
dreiteilig, die Bahnen sind durch schwarzweiBe Baumwollschniire abgeteilt. Sie
tragen dasselbe Muster; das der Mittelbahn weicht nur in der Farbe von denen
der AuBenbahnen ab. Dasselbe Muster findet sich als Cuyenschnitzerei; es
wurde als Tartaruga erklart.

Hierher gehort die von Ehrenreich in Fig. 22a abgebildete Krokodilmaske
(Kabroro).

Die zweite Art umfaBt die djalhéni- und dakdhi-Maske.

Sie unterscheiden sich von der ersten Art durch folgende Merkmale: Der
schrigaufsteigende Zylinder trigt am oberen Rande einen Federkranz. Aus dem
Deckel ragt ein schwarzumwickelter Stab hervor mit Federbiischel am Ende,
von dem eine Schnur mit Federquaste herabhingt. Auch diese Masken haben
(wohl zwei) Fliigel.
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Die djalhéni-Maske stellt wahrscheinlich eine Schlange dar. Vielleicht ist sie
identisch mit der von Ehrenreich yarené genannten und als Schlange gedeuteten
Maske, obwohl die Ehrenreichsche Skizze (Abb. 22b) den Stab vermissen 1iBt
und senkrecht aufsteigenden Zylinder besitzt. Uber die Deutung gilt dasselbe
wie das bei der jikriri-Maske Gesagte.

Sie ist mir nur aus Nachbildungen bekannt. (Tafel V, Abb. 17; Tafel VI, Abb. 18.)
Das Muster ergibt sich als dreiteilig. Die Bahnen sind offenbar durch Baum-
wollschniire voneinander getrennt. Die Mittelbahn ist einfarbig, die Seitenbahnen
tragen bunte Kistchenmuster.

Bei zwei von den drei Nachbildungen dieser Maske besteht der Hiiftschurz
aus schwarzgefirbten dicken Baststreifen.

Von dieser Maske erhielt ich durch Hauptling Ilk drei Gesinge, von denen
einer von den Karaja, zwei von den Savaje stammen.

Die dakdhi-Maske ist nur aus einer Skizzenbuchzeichnung eines Indianers
bekannt. Den Typus zeigt Tafel V, Abb. 19. Ihre Bedeutung ist unbekannt.

Der dritten Art gehdren zwei als 1djizd bezeichnete Masken an, die sich
aber von der echten idjizd-Maske wesentlich unterscheiden. Ich glaube daher,
daB der Name auf einem MiBverstindnis beruht.

Die Merkmale dieser Masken sind folgende: Der schrigstehende Zylinder
trigt oben nur einen Stab mit Federbiischel am Ende; Fliigel fehlen.

Die eine dieser Masken ist die der Savaje. (Taf. VI, Abb. 20.)

Der Zylinder trigt oben einen Federkranz, iiber dem sich eine geflochtene
Kuppel wolbt. Von dieser ragt ein langer, mit braunen Embirastreifen um-
wickelter Stab empor, der oben ein Federbiischel trigt. Von ihm hingt eine
Federquaste herab. An der Riickseite des Zylinderfederkranzes ist eine lang-
herabhingende schwarze Schnur mit einer Federquaste am Ende befestigt.

Oben und unten um den Zylinder lduft je ein schwarzes, mit Perlmutter
muschelscheiben besetztes Band. Das Muster ist vierteilig. Die vordere Mittel-
bahn ist durch zwei nebeneinanderlaufende weiBe Schniire von den Seiten-
bahnen getrennt; sie ist einfarbig, rot. Die Seitenbahnen sind gelb, sie tragen
je zwei iibereinanderliegende u-formige rote Muster, die sich nach oben und unten
Offnen. Diese sind durch zwei nebeneinanderlaufende schwarze Schniire vom
gelben Muster abgetrennt. In der Mitte befindet sich beiderseits der Mittelbahn
eine Rosette aus gelbgriinen Papageifederchen, wie sie die kleinen Kinder in
den Ohren tragen (kuidjii). Die hintere Mittelbahn ist von Lagen langer blauer
Ararafedern eingenommen.

Der Maskenschurz ist gelb, Schulter- und Hiiftschurz sind schwarz gefirbt.

Die andere dieser Masken habe ich nur nachts beim Tanz gesehen; als ich
sie am nichsten Morgen photographieren und zeichnen wollte, war sie aus der
Maskenhiitte verschwunden. Tafel VI, Abb. 21 zeigt eine nichtliche Skizze. Die
augenartigen Quadrate am Zylinder entsprechen wohl den kiidjii der Savaje-
maske.

r



Tafel VI.

Abb. 18. djalheni-Maske.
SAm 3441a. Savaje. Y; nat. GréBe.

—
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Abb. 21. Tanzmaske.
Karaja, Dorf 7.

Nach Skizze.
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Abb. 20. Tanzmaske der Savaje. Bananal.
Nach Skizze.
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Tafel VIL

Abb. 22. idodeze-Masken. Karaja.
Nach Photographie.

Abb. 24. Tanzmaske.
SAm 3273. Karaja.
Y3 nat. GroBe.

Abb. 23.
ambu$awidia-Maske.
SAm 3440. Savaje.

!9 nat. GroBe

Abb. 25.
ladeni-Masken.
Karaja.

Nach Photographie.
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Dieser Art entsprechen ziemlich die beiden von Ehrenreich mitgebrachten
und auf Tafel XII des obengenannten Werkes abgebildeten Zylindermasken:
Fig. 1ab Piabussu (abuSeura); Fig. 2ab Pacu (ariua), deren Gesang ich auf-
nehmen konnte. Sie unterscheiden sich von der dritten Art durch senkrechte
Zylinderstellung.

Die Masken der vierten Art haben keine Stibe oben; der schrigstehende
Zylinder endigt flach und trigt oben einen hochragenden Federkranz.

Hierher gehort: idodézé. (Taf. VII, Abb. 22.) Bei ihr besteht der Federkranz
aus zwei Lagen, einer kiirzeren duBeren und einer lingeren inneren Lage. Der
Zylinder hat am oberen und unteren Rand je ein schwarzes Band. Das Muster
erscheint dreiteilig; die Mittelbahn ist gegen die Seitenbahnen durch schwarz-
weiBe Schniire abgesetzt. Die Seitenbahnen tragen dunkles Hakenmuster auf
hellem Grunde.

Der Schulterschurz besteht aus schwarzgefirbten Blattern.

Vom Hauptling Ilk erhielt ich einen Gesang iobézé. Es ist moglich, daB
er dieser Maske zugehort.

Es folgen zwei Masken (imbasiwidii; SAm 3273), die mir aus Nachbil-
dungen bekannt sind. Da diese Nachbildungen vielleicht unvollstindig sind,
so mochte ich die Masken nicht einordnen. Die zweite bildet jedoch offenbar
den Ubergang zu den lidéni-Masken.

Die imbusiwddii-Maske ist nur aus der Nachbildung bekannt und diese
ist recht diirftig. (Taf. VII, Abb. 23) Sie stammt von einem Savajemann, der
sich bei den siidlichen Karaja aufhielt.

Der senkrecht stehende Zylinder trigt oben einen langen, einfachen Feder-
kranz. Musterung fehlt bei der Nachbildung. An der einen Seite hingen nahe
dem unteren Rande an zwei nebeneinander befestigten Fidchen rote Federchen,
an der anderen in gleicher Hohe zwei griine, an einem Punkt befestigte
Federn, nahe dem oberen Rande zwei andere nebeneinander. Welches Vorder-
und Riickseite ist, ist nicht bekannt.

Mit dem Phonograph nahm ich einen aruana-Gesang auf, der der Tiermaske
dsewelii zugeschrieben wurde. Es liegt die Moglichkeit vor, daB dieser Gesang
der dmbusiwidii-Maske zugehort; denn deren Name ist wohl zu zerlegen in
dmbu-$3widid. Ambu ist Mann; $Awddii ist vorliufig nicht iibersetzbar. Bei
der undeutlichen Aussprache, die den Karaja eigen ist, ist es wohl moglich,
daB dséwelid und $dwidfd dasselbe Wort bedeuten.

Etwas abweichend ist bereits die in der Nachbildung SAm 3273 (Taf. VII,
Abb. 24) erhaltene Maske. Fiir sie wurde, wohl filschlich, der Name 1djizd
angegeben. Der senkrechte Zylinder trigt oben gleichfalls einen Federkranz.
Im Unterschied zu den bisherigen Masken ist der Zylinder aber nicht aus senk-
rechten Rohrstibchen hergestellt, die mit Federchen beklebt sind, sondern aus
Spiralgeflecht, so daB die Maske bereits den Ubergang zu der fiinften Art, der
lideni-Maske, bildet.
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Fiinfte Art. Die lidénif-Maske. Sie soll den auf brasilianisch angeblich
beddo genannten Fisch darstellen. Siehe Abb. 25—34. (Taf. VII, Abb. 25, nach
Photographie; Taf. VIII, Abb. 26—28, natiirliche Nachbildungen; Taf. IX, Abb. 29,
Nachbildung in Federn; Taf. IX, Abb. 30—31, Skizzenbuchzeichnung; Taf. IX,
Abb. 32, Sandzeichnung der Indianer; Taf. IX, Abb. 33, eigene Skizze; Taf. IX,
Abb. 34, Knabenmaske.)

Sie besteht aus einem unten breiteren, oben schmileren Zylinder aus spiralig
aufgewickelten Bastgeflechtstreifen. Den oberen Rand schmiickt ein Federkranz,
aus der Mitte erhebt sich ein schwarzumflochtener Stab, der am Ende ein Feder-
biischel trigt. Der Zylinder ist naturfarben (gelblich), im Unterteil ist vorn ein
rotes Dreieck mit der Spitze nach oben aufgemalt.

Etwas abweichend ist die in Tafel IX, Abb. 33 nach einer nichtlichen
Skizze dargestellte lidéni-Maske. Der Zylinder hat drei dunkle Stellen, wohl
Augen und Nase darstellend. Eventuell sind es Ausschnitte gewesen. Die
Maske konnte nur beim nichtlichen Tanze beobachtet werden.

Eine lideni-Maske ist vielleicht die Knabenmaske (SAm 3265, Taf. IX,
Abb. 34). Als Name wurde dihondé genannt, dies Wort bezieht sich aber auf
das Material (lidéhén = Burityblattfaser). Lange Rohrstibchen sind oben mit
Bast zu einer Wulst umwunden, iiber der sich eine geflochtene Bastscheibe be-
findet. Von da ragt eine gewickelte Bastwulst empor, aus deren Ende Faden
heraustreten. Unten sperren die Stibchen auseinander, sie werden durch eine
in halber Hohe hindurchgeflochtene Schnur zusammengehalten.

Von einer weiteren Anzahl Tanzmasken kenne ich nur die Namen, so da8
ich keine Beschreibung davon geben kann. Es sind das:

halidf, injai, jikrin, Trhikid (damit ist vielleicht ein fiinfter Name: iribiilé
identisch), dsewélid (vielleicht identisch mit Ambu3iwidii), uijii, 1kond, Paku,
Pirarara.

Hergestellt werden die Masken von den erwachsenen Minnémn. Jeder ver-
steht deren Anfertigung, und jeder darf auch die Masken tragen, zu Haus wie
in fremden Orten fremde Masken. Meine Indianer benutzten fast iiberall, wo
Masken vorhanden waren, die Gelegenheit, einen Tanz mit auszufithren.

Nach dem Tanz werden die Masken ins Haus zuriickgebracht, nach Ablauf
des Tanzfestes aber zerstort, verbrannt.

Ihrem Zweck nach zerfallen die Masken in Tanzmasken und Bettelmasken.
Die Tanzmasken ftreten meist paarweise auf, tanzen von der Maskenhiitte auf
das Dorf zu und zuriick, wobei sie singen und Rasselkiirbisse schwingen. Dazu
gehoren: 1djizd, idddezé, djalheni, jikrirf; Tinze der beiden ersten habe ich
selbst beobachtet; von den anderen beiden wurde es mir von Kuris§i mitgeteilt
Wie es mit den iibrigen Masken steht, ist noch unbekannt. Anscheinend sind
aber die meisten davon Tanzmasken.

Die Tédnzer leben auf Kosten anderer; tanzen sie im eigenen Dorf, so bringen
die Frauen grofie Topfe voll Nahrungsmittel herbei; tanzen sie in fremden



Tafel VIIL.

Abb. 26.

Abb. 28.

Abb. 26—28. ladeni-Masken.

14 nat. Gr6Be.

Abb. 26. SAm 3270. Karaja.
Abb. 27. SAm 3439. Savaje.
Abb. 28. SAm 3269. Karaja.

Abb. 27.







Tafel IX.
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Abb. 30.

Abb. 31. Abb. 32.

Abb. 29.

Abb. 29—33. ladeni-Masken.

Abb. 29. SAm 3275. Karaja. !/3 nat. GroBe. Abb. 30. Buntstiftzeichnung Pedros. Abb. 31.

Buntstiftzeichnung eines Karaja, stellt Nachbildung dar. Abb. 32. Sandzeichnung Pedros.

Nach Skizze. Abb. 33. Karaja, Dorf 7. Nach Skizze. — Abb. 34. Knabenmaske. SAm 3265.
Karaja. '/g nat. GroBe.
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Dérfern, so soll die begleitende Jungmannschaft Lebensmittel aus den Hausern
zusammen holen.

Eigentliche Bettelmasken sind lidénf und ()oonf (inauinf).

lidénf habe ich zweimal bei Tinzen von Tanzmasken mit auftreten sehen.
Das erstemal, in Dorf 7, rannte er mit Geschrei hinter den Masken her und
trieb allerlei Unfug zur Belustigung der Zuschauer.

Das zweitemal, in Dorf 22, wirkten sie zu zweit bei einem Tanze der
idodezé-Maske mit; die Titigkeit beschrinkte sich auf Rasselschwingen an Ort
und Wechselgesang mit den anderen.

Im allgemeinen soll lidenf aber nicht tanzen. Ubereinstimmend wird be-

richtet, daB er fremde Dorfer besucht, dort mit einem Korb in die einzelnen

Hauser geht und Lebensmittel einsammelt. In Schischa, an der Miindung des
Rio de Peixe, verschont er sogar den nahegelegenen brasilianischen Ort nicht.
Zu Haus wird die Beute von den Minnern bei der Maskenhiitte verzehrt.

Auch die (i)oonf-Maske soll eine Bettelmaske sein und nur nachts einen
ganz kurzen Tanz auffithren.

Ubereinstimmend wird iiber die Titigkeit dieser Maske berichtet: Friih-
morgens gehen die Leute in den Wald und legen dort die Masken an. Vor-
mittags treten sie im Dorf auf und erhalten Nahrungsmittel. Dann kehren sie
in den Wald zuriick. Eventuell folgt nachmittags ein zweiter Besuch im Dorf.
Darnach werden die Masken in den Wald zuriickgeschafft und hier aufgehoben (?)
Abends kehren die Leute in ihr Dorf zuriick und verzehren die erhaltenen
Lebensmittel.

Offenbar hingt die (i))ooni-Maske mit Totengebriuchen zusammen.

Am 7. Juli 1908 legte abends 8 Uhr bei vélliger Dunkelheit leise ein Indianer-
boot an meinem, dem Dorf Nr. 20 gegeniibergelegenen Lager an. Zwei Manner,
ein Jiingling und zwei Knaben kamen ans Lagerfeuer. Es stellte sich heraus, daf
sie fiinf (I)oonf-Masken im Boot hatten, verborgen unter groBen Schlafmatten.
Meine Aufforderung, die Masken anzulegen und deren Auftreten zu demon-
strieren, lehnten sie ab mit der Begriindung, daB man driiben im Dorfe nichts
merken diirfe. Die Leute blieben die Nacht iiber im Lager, schliefen in den
groBen Matten, die die Masken verdeckten, und waren morgens */,6 Uhr be-
reits verschwunden.

Uber den Zweck der Masken befragt, erklirte der Fiihrer, daB die Tapirape-
frau im Dorfe gestorben sei; ich diirfe dies aber im Dorfe nicht verraten, sonst
miiBten alle Karaja sterben. Ob der Tod natiirlich oder gewaltsam war, weif§
ich nicht; jedenfalls wurde mir auf der Riickreise in demselben Dorfe erzihit,
daB sie die (f)ooni-Maske anfertigen, wenn sie jemanden getotet haben.

Die fiinf Leute fuhren am 8. Juli friihmorgens aufwirts in den Wald, und
begaben sich von da nach Dorf Nr. 19, wo sie auftraten. Abends kamen sie
ohne Masken ins Lager zuriick; sie gaben an, die Masken im Walde zuriick-
gelassen zu haben.

11
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Leider war es mir unmdglich, dieses Auftreten zu beobachten. Ein Teil
meiner Mannschaft meuterte, so daB die Neuorganisation der Expedition mich
verhinderte, lingere Zeit vom Lager wegzubleiben. Zudem waren die Indianer
dieses Dorfes die wenigstfreundlichen. Mit dem Hiuptling hatte ich wegen
Ankaufs der Masken unterhandelt, er hatte sie mir zugesagt, kam aber am Abend
mit leeren Hinden, wohl aus Furcht vor den iibrigen Indianern. Die Masken
selbst aus dem Walde zu holen, war bei der Haltung der Indianer ausgeschlossen.

Die Maskentinze finden im allgemeinen abends oder nachts statt; doch
wurden mir auch am Tage welche vorgefithrt. Im folgenden will ich kurz die
von mir beobachteten Tidnze beschreiben.

1djdz6-Tinze. Auf der Riickreise wurde mir am 23. Oktober, im Dorf Nr. 6,
mittags von zwei meiner Indianer mit den beiden idjiz6-Masken des Dorfes
(Abb. 8) ein Tanz vorgefiihrt.

Zwei kleine Knaben hal-
fen ihnen beim An- und
Ablegen der Masken. Die
beiden Masken stellten sich
nebeneinander an der Hiitte
auf, das Gesicht gegen das
Dorf gerichtet. Jede hatte
eine Kiirbisrassel in der Hand,
die sie bei dem nun folgen-
den Gesang schwangen. Nach
Beendigung des ersten Ge-

sanges drehte sich die von
der Hiitte entferntere Maske Abb. 35. Die Masken setzen sich von der Maskenbhiitte

um 180° herum. Es folgte aus auf das Dorf zu in Bewegung.
ein zweiter Gesang mit der- Nach Photographie.

selben Melodie. Beim dritten Vers standen beide wieder mit dem Gesicht nach
dem Dorfe zu, hakten die Innenarme ein und tanzten singend und die Rasseln
schwingend bis zum Dorfe (Abb. 35). Dort folgten wilde Verbeugungen, fast
bis zur Wagrechthaltung abwirts, dann ging’s in gleicher Weise zur Hiitte zu-
riick; den SchluB bildete ein letzter Vers an Ort mit Verbeugungen. In dhnlicher
Weise verliefen die iibrigen Touren; Melodie und Text wechselten.

Tinze mit Masken der dritten Art (Tafel VI, Abb. 20, 21). Am Abend
des 3. Oktober fand bei den Savaje ein Maskentanz statt. Die beiden Masken
(Abb. 20) standen nebeneinander vor der Hiitte, die Gesichter einander zugewandt.
Dann folgten mehrere Vor- und Riicktinze gegen das Dorf zu, den Schluff
bildeten Verbeugungen am Dorf. Von da begaben sie sich gehend in die Hiitte
zuriick. Es wurden zwei Touren mit zwei Melodien getanzt. Die Melodien
wichen, so viel ich horte, nicht von den mir von den Karaja in den Phonograph
gesungenen Tanzliedern ab. Der Tanzplatz war eine Wiese; durch haufiges
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Tanzen waren zwei glatte Wege nebeneinander von der Hiitte bis nahe ans
Dorf ausgetreten. Die Jungmannschaft sah von der Hiitte aus zu, die Minner,
Frauen und Kinder schenkten dem Tanz weiter keine Beachtung oder blickten
zuweilen durch die Blitterwidnde der Hiuser nach den Tanzern.

Den andern in diese Gruppe gehorigen Maskentanz beobachtete ich in der
Nacht des 17. Juni im Karajadorf Nr. 7.

Gegen 1/;8 Uhr war vom Maskenhaus her Kiirbisrasseln und Geschrei zu
vemnehmen. Ich begab mich dahin und fand den Tanz bereits im Gange. Bei
den Hiitten des Dorfes brannten viele Feuer, um die die Frauen und Kinder
herumstanden. Etwa 20 m vor der Maskenhiitte befand sich ein Feuer, um das

_— hin .
B T N 'cl
--’--.:} R ;éb J)Orﬁ
1 i
- BTG a0
Ger Y
a 30............. P
Yy - evesen >
? Kﬁﬂ‘f'ﬂ
2 I3 70 o3 é’ ADorf
1 20+ £
ook i
urv ..e0 q

Abb. 36. Grundplan des Maskentanzes im Dorf 7.
Nach Skizze.

fiinf bis sechs rot- und schwarzbemalte Jiinglinge und Knaben saBen. Uber dem
Feuer stand eine groBe Tonschiissel mit Mandiokabrei. Zwei Tanzmasken
(Taf. VI, Abb. 21) sprangen nebeneinander her nach den Hausern zu, rasselnd
und singend. Die Melodie begann mit hohen Kopftonen, schlug dann plotzlich
in tiefe Brusttone diber und endete mit einem langgezogenen ,hung*.

Zweimal fiihrten sie unterwegs eine volle Kehre aus (sieche Abb. 36). Als
sie am Feuer vorbeikamen, rannte die Knabenschar hinter ihnen her auf die
Frauen zu. Die Knaben stieBen dabei mit hoher Stimme rasch hintereinander
das hundegebellartige kjii- oder hii-Geschrei aus, das auch bei der Aufforderung
zum Ringkampfe eine Rolle spielt.

11°*
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Bei den Hiitten erfolgte ein Tanz an Ort, dann ging es in glattem Tanz
zur Maskenhiitte zuriick.

Der Tanz schien die Tanzer sehr anzustrengen. Sie keuchten schwer unter
ihren Masken. Zwei Knaben halfen ihnen beim Ablegen der Kleider; dann
kamen die Tdnzer ans Feuer und trockneten sich den schweiBtriefenden Riicken.

Nach etwa fiinf Minuten legten sie wiederum die Masken an und begannen
eine neue Tour. Als sie etwa ®/, des Wegs bis zum Dorf zuriickgelegt hatten,
kam die lidéni-Maske (Taf. IX, Abb. 33) mit lautem Zungentriller aus der Hiitte
heraus und rannte ihnen, wie ein Hahn schreiend, hinterher nach dem Dorfe
zu, gefolgt von der lachenden und schreienden Jugend. Beim Dorf folgte ein
kurzer Tanz, 1idénf begniigte sich mit einigen Kehren. Dann ruhten die Masken aus
im Stillstand, lidénf machte unterdes allerhand spaBhafte Bewegungen, er wurde
geneckt; all dies erregte bei den Zuschauern schallende Heiterkeit. Ein Knabe rupfte
darauf jeder Maske ein Blatt aus dem Schurz und gab diese einer Frau. In glattem
Tanze ging es dann zur Hiitte zuriick, lidéni lief wiederum krihend hinterher.

Damit erreichte der Tanz sein Ende. Die Minner saBen noch um das
Feuer herum und tranken den Mandiokabrei. Nachts loderte einmal das Feuer
hell auf. Am nichsten Morgen, als ich die Masken photographieren wolite,
waren sie verschwunden. Angeblich waren sie zerstort und dann verbrannt
worden. Doch fiel es mir auf, daB die Jungmannschaft erst sehr spit am Vor-
mittag, und zwar aus dem Walde hinter dem Lager zu mir kam, und, als ich
sie dariiber ausfragte, sie mir ausweichend antworteten.

Der letzte Tanz, den ich beobachtete, war ein Tanz der iddodézé-Masken
(Taf. VII, Abb. 22) in Verbindung mit zwei lidéni-Masken. Er fand am 16. juli
etwa 4 Uhr nachmittags im Dorf Nr. 22 statt. Ich war schon eine Stunde vor-
her im Dorfe und konnte so beobachten, wie die Minner und Jiinglinge von

den Frauen mit Uruku bemalt wurden. .
Alle Jiinglinge bis auf einen, derschwarz ¢ { ":'»“.z
bemalt wurde, erhielten die rote Gesichts- o
larve aufgemalt, die eine Art Stammes- g éz .9“4‘(“;,-5‘[.1“.5
bemalung der Karaja darstellt. Einigen 2. «0 a’
wurden Unterarme und Unterschenkel, o+ a?
soweit sie unter den Blitterschurzen
hervorsahen, rot angestrichen. P T PN
Am Maskenhaus fand dann der 3. s'o Q¥
Tanz statt (siehe Abb. 37). B 3

Bei der ersten Tour standen die bei-
den i1dddézé-Masken (a! a?) nebenein- .
ander, aber mit den Gesichtern in ent- 4‘-,{:xg:'.'.‘.:::ffff:.'.'.'.'.'.'f.'f:.'.'.'.'.'.'.':.'.'.‘.:.'.'.': Dorf
gegengesetzter Richtung. Sie blieben Abb. 37

an Ort stehen, rasselten und sangen Grundplan des Maskendorfes im Dorf 27.
abwechselnd. Nach Skizze.
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Darauf folgte die zweite Tour. Die beiden lidéni-Masken (Taf. VII, Abb. 25)
liefen schreiend von der ‘Hiitte herbei und stellten sich nebeneinander auf, im
rechten Winkel zu den beiden anderen, das Gesicht in gleicher Richtung (b! b?).
Es folgten Wechselgesinge zwischen beiden Gruppen..

Dritte Tour. Die idodézé-Masken tanzten vor und hinter den lidéni-Masken
hin und her, rasselnd und singend; die lidéni-Masken liefen am SchiuB weg.

Vierte Tour. Die iddodézé-Masken tanzten nebeneinander auf das Dorf zu
und beendeten dort mit einem Schrei den Tanz. Langsam laufend kamen sie
dann zur Hiitte zuriick.

Uber sonstige Tinze habe ich folgendes erfahren:

Der iifjii-Tanz ist ein Tiertanz; man beklebt dazu den ganzen Korper mit
Federn. Getanzt wird er von zwei Mann, die, nebeneinanderstehend, die inneren
Arme iiber den Schultern verschrinken. Mit einem FuBe taktmiBig aufstampfend,
fithren sie langsame Drehungen um ihre Achse aus. Den Gesang habe ich
phonographisch aufgenommen.

Der worizdé-Tanz wurde mir am 10. Oktober nachts vom Hiuptling Ik und
seinem Sohn vorgetanzt, im AnschluB an die phonographische Aufnahme der
Tanzgesdnge.

Der Tanz bestand aus vier Touren, jede hatte einen anderen Takt und andere
Melodie; den SchluB jeder Melodie bildete ein kriftig ausgestoBenes hi, hi.

Getanzt wurde er von zwei Personen, die nebeneinander Arm in Arm
standen und taktmiBig mit dem rechten FuB stampften. Dazu wurden Kiirbis-
rasseln geschwungen.

Die Bewegungen wihrend der Touren waren die gleichen: erst tanzten sie
an Ort, dann gerade aus, etwa 10 m weit, und fithrten dort eine Wendung
aus, die mit dem MelodieschluB hi hi endigte. Darauf tanzten sie in gleicher
Weise, dieselbe Melodie singend, zuriick und schlossen mit einer Wendung.
Dann folgten die anderen Touren mit anderen Melodien.

Die Melodien (sechs Stiick) sind sehr getragen und reich an langausgezogenen
Tonen.

Beim Tanze trigt man Schmuck an Armen und Beinen; welcher Art dieser
sei, gelang trotz vieler Bemiihungen nicht festzustellen; unter den von mir ge-
sammelten Schmucksachen befindet er sich jedenfalls nicht.

Ilk gab an, daB dieser Tanz nur ihm bekannt sei; sein Vater und Gro8-
vater hitten ihn auch gekannt, die iibrigen Karaja kennten ihn nicht.

Es scheint, als ob es noch mehr derartige Tinze gibe, die im Besitze be-
stimmter Personen sind, wihrend andere wieder allgemein bekannt sind.

Beim Pirararatanz wird nach llk der lange Baumwollbehangschmuck an
Unterarmen und Waden getragen, dazu auf dem Kopfe lange Ararafedern. Die
Melodie des Tanzes erhielt ich in Dorf Nr. 20 und Dorf Nr. 2; sie zeichnet sich
dadurch aus, daB nach jeder Zeile der eigentiimliche Ton, den der Pirarara von
sich gibt, wenn er aus dem Wasser gezogen wird, ausgestoBen wird.
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Von sonstigen Tinzen wurde noch der Cascudotanz ihii erwdhnt. Nach
Kun§| findet er in der Trockenzeit statt und ist nur bei der nordlichen Karaja-
horde iiblich. Die Tinzer binden sich dabei einen Bart aus

Menschenhaaren um; er ist schnurrbartartig, wird zwischen

Kinn und Unterlippe angelegt und mit den Enden nach

den Ohren gezogen. Von da laufen Fiden aus, die am

Abb. 38. dhu-Muster. Hinterkopf verknotet werden. Dazu bemalt man sich auf der
Brust mit dem nebenstehenden, in Genipapo ausgefithrten

Muster (Abb. 38, nach Zeichnung Kurisis), das mit Urukurot ausgefiillt wird.

Phonogramme habe ich auBlerdem von 1kbnd, sowie von einer Menge un-
genannter Tinze.

Die Maskentinze finden in einer gewissen Reihenfolge statt.

Mein Karajagewdhrsmann Kuri§i gab mir folgende Reihenfolge der Tanz-
feste an:

. Tnjaiin,

inauin!, zur Zeit der Mandioka; zirka Dezember, Januar.

. 1djizd, zur Zeit, wo sie viele Lebensmittel haben.

jikrin, zur Zeit der Cara.

. dakohi, zur Zeit der Banane.

jikrirl, zur Zeit der Ananas; zirka Januar.

. djalhénl, zur Zeit der Kiirbisse.

. Tribiilg, zur Zeit des vielen Honigs (Oktober?).

. lidenl, zur Zeit, wo die Tartaruga Eier legt; zirka September.

Beobachtet habe ich Masken und Tinze in folgender Zeit:

1djizd, am 14. Juni und 23. Oktober.

jakrirf, am 10. Juli

kddunl, am 10. Juli

Art Nr. 3 in Dorf 7 am 17, Juni (sie wurde in derselben Nacht verbrannt)
bei den Savaje am 3. Oktober.

idodezé, am 10. Juli (sollte am 18. August nicht mehr da sein).

lidénf, am 14. juni, am 17. Juni (wurde in derselben Nacht verbrannt),
am 10. Juli (sollte am 18. August nicht mehr vorhanden sein).

(Moonl am 8, Juli.

Dieser Befund wiirde mit Kuri§is Angaben wenig fibereinstimmen. Auf-
fillig bleibt auch, daB sie sich nach der Reife von Nahrungspflanzen richten,
wihrend doch die Masken Tiere, meist Fische, darstellen. Auf meine Frage
erwiderte er mir ausdriicklich, daB sie sich bei den Festen nicht nach den
Fischen richteten. Vielleicht erklirt es sich damit, daB in der Regenzeit weniger
gefischt wird, und daB dann die verschiedenen pflanzlichen Nahrungsstoffe je
nach ihrer Reife eine groBe Rolle spielen. Soviel geht jedenfalls hervor, daB
die Haupttanzzeit in die Regenzeit (Oktober bis April) fillt, und daB nur einige
Tinze, wie 1djizd, das ganze Jahr iiber stattfinden,

»oooq.om:swgo—

} (beide sollten am 18. Aug. nicht mehr vorhanden sein).




Tanzmaskennachbildungen vom mittleren Araguaya 115

Die Bedeutung der Maskentinze scheint auf animistische Vorstellungen
zuriickzugehen; vielleicht liegt auch Analogiezauber vor. Bei dem Vorwiegen
des Fischfangs und der jJagd im Vorstellungsbereich der Minner ist es erklirlich,
daB sich die Tdnze nur auf Tiere beziehen, und daB anscheinend solche fehlen,
die sich auf Vegetationszauber griinden,

Den Frauen gegeniiber ist das gesamte Maskenwesen mit Geheimnis um-
geben. Der Minnerbund ftritt ja bei den Karaja ziemlich stark in Erscheinung.
Die jungen Leute schlafen meist abseits der Familienhiuser, zuweilen am Masken-
haus; tagsiiber halten sie sich im Maskenhaus auf, das auch den verheirateten
Minnem als Arbeits-, Klub- und Versammlungshaus dient. Es ist nun den
Frauen verboten, das Maskenhaus zu betreten. Bringen sie Essen, so miissen
sie aus einiger Entfernung rufen und es abholen lassen. Ebenso diirfen sie
die Masken nicht ohne Tinzer und beim Tanze die Tdnzer nicht ohne Masken
sehen. Beim worizd-Tanze wurde sogar erwihnt, daB sie in diesem Falle
sterben (oder getdtet werden?) wiirden. Ihre ganze Tatigkeit besteht im Zu-
schauen, Bereiten der Nahrungsmittel fiir die Tanzer und Ablieferung der Gaben
an die Bettelmasken. Eine eigentiimliche Sitte, die ich aber nicht selbst be-
obachtet habe, wurde mir zweimal iibereinstimmend mitgeteilt: wihrend des
Tanzes stehen die Frauen und Midchen an den Hiitten, trampeln und kratzen sich
den Bauch, indem sie die Unterarme wagrecht an den Leib legen, die Hinde abwirts
halten und die nach innen gekriimmten Finger von unten nach oben bewegen.

Auch firr die Tinzer selbst bestehen strenge Vorschriften. So wird, wie
Kurisi mitteilte, jeder, der irgendetwas an der Maske zerbricht, von den anderen
totgeschlagen.

Mehr AufschluB iiber das Maskenwesen diirfen wir wohl erst erwarten, wenn
die Tinze wihrend der eigentlichen Tanzzeit studiert werden. Mein Aufenthalt
fiel in die tanzarme Trockenzeit, auBerdem herrschten insofern ungiinstige Ver-
hiltnisse, als infolge des Hinsterbens der Jungmannschaft an den Masern nur
wenige Maskenhiitten mit nur wenigen Masken existierten. Von Tinzen, die
auch stattgefunden hitten, wenn ich nicht dagewesen wire, habe ich nur einen,
den in Dorf 7 (Art 3), beobachtet. Alle iibrigen wurden mir vorgefiihrt,
um mir die Masken und ihre Verwendung zu zeigen.

Im folgenden gehe ich nun auf die Nachbildungen selbst ein.

I. Nachbildungen in natiirlichem Material.

Sie stellen nur Zylindermasken dar, und zwar folgende Arten:

a) Masken mit senkrecht aufsteigendem Zylinder: 1djiz6: SAm 3266 (Taf. IlI,
Abb. 9); 3267, 3268 (Taf. Ill, Abb. 10).

b) Masken mit schrig aufsteigendem Zylinder: djalhénl: SAm 3271, 3272
(Taf. V, Abb. 17); 3441 (Taf. VI, Abb. 18).

c) Masken unbekannter Zugehorigkeit:
imbusiwidii: SAm 3440 (Taf. VII, Abb. 23).
Nachbildung: SAm 3273 (Taf. VII, Abb. 24).
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d) lidénf-Masken: SAm 3269 (Abb. 28), 3270 (Abb. 26), 3439 (Abb. 27,
alle drei auf Taf. VIII).

Die beiden ersten Arten zeigen viele iibereinstimmende Ziige im Aufbau,
wihrend die beiden letzten davon wesentlich abweichen.

Bei den beiden ersten Arten wird der Korper des Tinzers durch einen
Rohrstab dargestellt, der bei a) gerade aufsteigt, bei b) ein Knie bildet. Bei
beiden ist er oben und unten zugespitzt. An dem senkrecht aufsteigenden Teil
ist ein Bastfaserschurz spiralig nach oben aufgewickelt; er stellt den Hiiftschurz
dar. Die unteren Baststreifenenden schneiden alle in gleicher Hohe ab, was
dadurch erreicht ist, daB entsprechend der Spiralwicklung von unten nach
oben die Baststreifen von innen nach auBen an Linge zunehmen. Die Machart
dieser Schurze ist identisch der der wirklichen Hiiftschurze. (Taf. X, Abb. 39, 40, 41.)

Verschieden ist nur das Material bei den einzelnen Nachbildungen. Bei
simtlichen 1djiz6-Masken besteht er aus hellfarbigen feinen Bastfiden, bei djalheént
3272, 3441 aus breiten dicken schwarzgefirbten Baststreifen, bei djalhéni 3271
aus dicken naturfarbenen Streifen.

Der Schulterschurz wird bei allen Nachbildungen am Zylinder befestigt, also
an der Stelle, wo in Wirklichkeit der Maskenschurz hingt. Dieses Verschmelzen
der beiden Schurze zu einem ist die einzige prinzipielle Abweichung von der
Wirklichkeit, wir finden sie bei allen Darstellungen (Wachs, Skizze, Sand).
Auch er entspricht in seiner Machart den wirklichen Schulterschiirzen; auch er
ist leicht spiralig umgebunden.

Als Material dienen bei 1djizé 3266, 3267, djalhéni 3271, 3441 feiner heller
Bast, bei 1djizd 3268 dicke, breite schwarze Baststreifen, bei djalhenf 3272 dicke
helle Baststreifen. Bei 1djizd 3267 ist oben und unten je ein roter, ringsum
laufender Streifen aufgemalt.

Bei den djalhéni-Masken zieht sich von der Riickseite des Zylinders dicht
iiber dem Schurz eine Fangschnur nach vorn (3271 hellfarbig, 3272 schwarz),
die dicht oberhalb des Hiiftschurzes am Stab befestigt ist.

Der Zylinder besteht aus einem kurzen Rohr, das auf das freie Oberteil des
Stabes aufgeschoben ist; es steht bei Gruppe a) also senkrecht, bei Gruppe b),
da es auf den schrigen Ast aufgeschoben ist, schrig nach hinten. Das hauben-
artige Kopfgeflecht, das in Wirklichkeit den Sitz dieser Maske auf dem Kopfe
ermoglicht, ist durch einen groBen Wachsklumpen dargestellt, der an der Vorder-
seite des unteren Zylinderteiles angebracht ist und i{iber den der Oberschurz,
sich nach vorn bauschend, herabfillt. (Abb. 40.)

Den oberen AbschluB bildet bei den idjiz6-Masken eine Wachskuppel, bei
den djalhéni-Masken ein Wachsknopf, an dessen geschwungene AuBenseiten
Federchen angeklebt sind, die den oberen Federkranz darstellen sollen.

In das Rohr sind oben bei djalhénf ein, bei idjizé zwei feine, mit
schwarzen Baumwollfaden umwickelte Rohrstibchen gesteckt, die durch das
Wachs des oberen Abschlusses darin festgehalten werden. An den Enden der
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Abb. 41.
Machart der Schurze.
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Befestigung und Aufbau des

Zylinders samt Fliigel bei der

idjazo-Nachbildung in Federn.
SAm 3133. (Abb. 12)

Die kleine Federdeckschicht
ist weggelassen.

Abb. 39.
Aufbau der Maskennachbildungen
mit senkrechtem Zylinder.
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Stibchen sind kleine Federchen nach oben herausstehend eingebunden, sie stellen
das Endfederbiischel vor. Bei djalhéni 3272 hingt vom Ende dieses Stibchens
eine feine hellfarbige Baumwollschnur herab, die unten ein kleines, mit Federchen
besetztes Querstibchen trigt.

Die Fliigel sind folgendermaBen hergestellt:

An der Riickseite des Zylinders zieht sich ein schmaler Wachskamm lings
herab. Beiderseits sind an diese Wulst dreieckig zugeschnittene Federn an-
geklebt, die die AuBenlagen der Fliigel darstellen sollen, und zwar sind es bei
1djizé 3267, djalheéni 3271, 3272 eine Lage, bei idjizd 3268, djalhéni 3441
zwei Lagen von Federchen. Die lang hervorragenden Federn der Innenlage sind
bei 1djizé 3268 durch einige lingere griine Federn angedeutet, die in einer
Reihe iibereinander in die Mitte der Wachsschicht zwischen die beiden Seiten-
lagen gesteckt sind.

Abweichend hiervon hat idjiz6 3266 keine Fliigel, sondern trigt zwei drei-
eckig zugeschnittene Federchen, die auf der Oberseite des Wachskammes mit
den Spitzen nach oben angebracht sind. Sie stellen offenbar einander iiber-
deckende horizontale Federlagen dar, wie wir sie von der Savaje-Maske (Taf. VI,
Abb. 20) kennen.

Die Muster der Zylinder. Sie fehlen véllig bei 1djizd 3267 und djalhént
3271. Beide Nachbildungen sind offenbar noch unvollendet.

Die schwarzen Querbinder, die die Muster oben und unten einfassen, sind
folgendermaBen nachgebildet:

Der Natur entsprechend ziehen sich bei 1djizé 3266 schwarze Stoffbander
um den Zylinder, die mit kleinen Muschelscheibchen besetzt sind. Bei 1djiz6 3268
besteht das untere Band aus einem Kranz kleiner senkrecht gestellter Federchen,
das obere aus mehrfach herumgeschlungener schwarzer Baumwollschnur.

Derartige Baumwollumwicklung bildet bei den djalhéni-Masken beide Bénder.

Die Federmuster selbst sind durch aufgeklebte kleine Federchen wiedergegeben,
deren Farbe aber nur im Groben der der wirklichen Masken entspricht.

Simtliche Muster sind dreiteilig. Alle drei Bahnen haben die gleiche (rote)
Farbe bei 1djizd 3268, djalhénl 3272, 3441. Bei idjizd 3266 ist die Mittel-
bahn rot, die Seitenbahnen gelb. Bei djalhéni 3272 ist in der Mitte der Seiten-
bahnen je eine gelbe Feder angebracht; sie bedeutet offenbar eine Teilung des
roten Seitenmusters durch einen gelben Querbalken.

Die Abgrenzung der Muster, die bei den Masken durch Baumwollschniire
geschieht, ist in den Nachbildungen durch feine Wachswiilste wiedergegeben,
die auf die Federchen aufgeklebt sind. Sie trennen nicht nur die Mittelbahn
von den Seitenbahnen, sondern geben auf den Seiten auch noch die Umrisse
der charakteristischen Muster an.

Etwas anderes ist der Aufbau der beiden Masken der dritten Gruppe, deren
Zugehdrigkeit noch unsicher ist. Die imbusiwidii-Maske (Taf. VI, Abb. 23)
besteht aus einem nur unten zugespitzten Rohrstab, um dessen Mitte ein
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hellfarbiger Bastschurz spiralig aufgewickelt ist. Ein dhnlicher kiirzerer Schurz ist
als Schulterschurz dicht dariiber um den Stab gewunden. Den Zylinder bildet
das dariiber emporragende freie Ende des Rohres. Es ist oben durch einen
Wachsknauf geschlossen, an dessen Seiten lange Federchen als Federkranz an-
geklebt sind. Querbinder und Federmuster fehlen; dafiir sind am Zylinder an
Schniirchen hingende Federn angebracht, die wohl Federgehinge, dhnlich denen
bei Ehrenreich (Tafel XIl, 1) abgebildeten, darstellen. Es ist nicht bekannt, ob
diese Maske vollstindig ist.

Die andere Nachbildung, SAm 3273 (Taf. VI, Abb. 24), leitet in ihrem Auf-
bau schon zu den lidéni-Masken iiber.

Den Kern bildet auch hier wie bei dmbusiwidii ein durchgehender, nur
unten zugespitzter Rohrstab, um dessen Mitte ein hellfarbiger Bastschurz spiralig
aufgewickelt ist. Um das Oberteil des Stabes sind in dicker Lage feine Bast-
streifen, die gleichlang zugeschnitten sind, gelegt, und im oberen Teil mit breitem
Bast spiralig von unten nach oben umwickelt. So ragen unten die Bastenden
als Schulterschurz hervor, wihrend die Umwicklung den Zylinder darstellt. Oben
sind aufrechtstehende Federchen als Federkranz eingebunden. Da die Maske
nur in dieser Nachbildung bekannt ist, so wissen wir nicht, ob die Nachbildung
vollstindig ist, und ob der Spiralaufbau des Zylinders auch einem dem ladeni
dhnlichen Spiralgeflecht in Wirklichkeit entspricht.

Die vierte Gruppe, die der lidéni-Masken (SAm 3269, 3270, 3439; Taf. VIII,
Abb. 26—28) weist folgenden Aufbau auf:

SAm 3269, 3439: Der Kern besteht aus einem beiderseits zugespitzten Rohrstab,
um dessen Mitte ein Schurz aus breiten hellfarbigen Baststreifen spiralig gebunden ist.
Das Oberteil wird von einer langen Tiite gebildet, die aus breiten Baststreifen,
die spiralig iibereinander aufgewickelt sind, hergestellt ist. Diese Tiite wird iiber
das hervorragende Ende des Stabes gesteckt. An ihrem Unterrand ist der Ober-
schurz befestigt, er trigt bei 3439 zwei rote Streifen ringsum.

SAm 3270 ist in der gleichen Weise wie 3273 aufgebaut, nur daB Unter-
schurz und Oberteil aus feiner Grasbliite bestehen (1k516dist).

Im dbrigen stimmen die drei Nachbildungen miteinander iiberein bis auf
die geringere oder groBere Vollstindigkeit der Ausfithrung.

Allen gemeinsam ist das Muster: Ein Ring aus einer Wachswulst ist um
den unteren Teil der Tiite gelegt, darauf ist an der Vorderseite ein Dreieck aus
Wachs aufgesetzt, das bei 3439 mit einer roten Feder ausgelegt ist. Bei 3269
zieht sich unter dem ersten Ring noch ein zweiter Ring herum.

Am oberen, diinnen Ende der Tiite ist bei 3439 und 3270 ein Federkranz an-
gebracht, bei 3439 mittels Wachsknopf, bei 3270 durch Einbinden der Federchen.

Aus dessen Mitte erhebt sich der schwarz umwickelte Stab, der am Ende ein
Federbiischel trigt, und bei 3439 in den unteren Rohrstab eingesteckt ist, bei
3270 von dessen feiner, langausgezogener Spitze gebildet wird. Bei 3270 ist
auch am Ende innerhalb des Federbiischels eine lange Endfeder angebracht
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Diese natiirlichen Nachbildungen gewihren uns, wie ein Vergleich mit den
Skizzen und Photographien lehrt, einen guten Einblick in den Aufbau der
Masken. Da fast iiberall das der Wirklichkeit entsprechende Material verwendet
ist, so fillt es nicht schwer, die einzelnen Teile der Masken zu deuten und uns
damit von den Masken, die wir nur aus den Nachbildungen kennen, ein ziem-
lich naturgetreues Bild zu machen, wie es oben bei Beschreibung der einzelnen
Maskentypen geschehen ist.

Wesentlich stilisierter sind nur die anderen Arten von Nachbildungen, und
es erfordert eine gewisse Kenntnis der Masken, um die einzelnen Bestandteile
deuten zu koénnen.

Il. Die Nachbildungen in Federn.

Davon sind vorhanden zwei gleiche Nachbildungen der idjiz6-Maske
(SAm 3274ab; Taf. 1ll, Abb. 11) und vier fast gleiche der lideni-Maske
(SAm 3275—3278; Taf. IX, Abb. 29).

Der Aufbau aller ist folgendermaBen:

Den Unterteil bildet eine lange Feder, die oben von beiden Seiten schrig
zugeschnitten ist und deren Kiel ein Stiick oben herausragt. Dieser Unter-
teil stellt den Korper des Tinzers vor, also Beine, Hiift- und Schulterschurz.

Auf diese Feder ist dann eine dickere Federspule geschoben, die auf den
obersten Federstrahlen aufsitzt. Diese Federspule stellt den Zylinder dar.
Befestigt ist sie bei der idjiz6-Maske durch eine Baumwollschnur, die
ober- und unterhalb von ihr an der Hauptfeder befestigt ist, bei den
lidéni-Masken dadurch, daB vom Innenkiel kleine Strahlen stehen geblieben
sind, die sich in der Federspule nun spreizen und sie dadurch festhalten.
Beide Zylinder tragen keine Muster.

Von hier an ist der Aufbau der beiden Typen verschieden.

Bei der idjiz6-Maske sind oben in die aufgeschobene Spule zwei Stibe
eingesteckt, deren schwarze Umwicklung gleichzeitig mit zur Befestigung
am Unterkiel dient. An ihren Enden sind kleine Federbiischel eingebunden.

Die Fliigel sind folgendermaBen gestaltet: Uber die Befestigungsschnur des
Zylinders, die an der einen Seite lings herabliuft, ist eine Wachswulst
geklebt, an der auf beiden Seiten je eine Lage dreieckig zugeschnittener
Federchen befestigt sind. Zwischen beiden Lagen ragen lange Federn
in einer Reihe iibereinander hervor, sie sind in die Mittelbahn des Wachs-
kammes gesteckt (Taf. X, Abb. 42).

Es sind also die beiden Fliigel durch die Seitenlagen angedeutet, die langen
Endfedern der Innenlage aber fiir beide Fliigel gemeinsam in einer Lage
darstellt.

Bei der lidéni-Maske trigt der Zylinder oben einen Wachsknopf, an dem
Federchen als Federkranz angeklebt sind. Darin ragt ein schwarz umwickeltes
Stibchen mit Federbiischel am Ende empor; aus dem Federbiischel erhebt
sich eine lange Endfeder.
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lll. Nachbildungen in Wachs.
1. Palmblattmasken.

Es liegt die Nachbildung einer (i)ooni-Maske vor (SAm 3134;
Taf. Il, Abb. 6).

Der Korper besteht aus einer Wachsrolle, an die unten zwei Rollen
als Beine angesetzt sind.

Die Hiille ist ein Stiick Maisblatt, das an der einen Seite in die
Hohe steigt, iiber dem Kopf geknickt ist und an der anderen Seite
herunter kommt, bis zu den Hiiften etwa. Vorn ist es iibereinander
geschlagen und mit Wachs zusammengeklebt. Auf dem Riicken ragt
ein Stiick Maisblatt empor, das in eine lange Spitze ausliuft.

Die Arme bestehen aus Wachs, sie sind auf das Maisblatt auf-
gesetzt; die Armlocher der Maske sind also nicht nachgebildet.

Quer vor sich hilt die Maske ein Stiick Bast, die Keule darstellend

Die Nachbildung der inauini-Maske (SAm 3135; Taf. I, Abb.7)
wurde schon oben (Seite 102) beschrieben.

2. Zylindermasken.

Es liegt nur die Nachbildung einer idjiz8-Maske vor (SAm 3133;
Taf. I, Abb. 12). Sie ist vollig aus Wachs gebildet. Die beiden Beine
sind durch zwei Zipfel angedeutet, in die die Maske unten ausliuft
die Schiirze durch zwei iibereinander befindliche Ausladungen. Den
Zylinder stellt die spitzzulaufende Wachsrolle dar. Sie trigt oben zwe
kleine Zacken, offenbar die Federstibe, lings der Riickseite iibereinander
eine Anzahl kurzer Ansitze, wohl die Federn der Fliigel darstellend
Als einziges Muster ist um den Unterteil des Zylinders ein schmaler
Ring aus Maisblatt gelegt.

IV. Skizzen der Indianer.
Diese sind noch stilisierter als die vorigen.
Es liegen vor:
idjizd, dakohi, zweimal lidénl. Davon stellen die drei ersten natirliche
Nachbildungen von Masken dar, wie sie von den Kindern beim Spid
verwendet werden, die letzte lidéni-Maske dagegen einen richtigen
lidéni-Tanzer.
1djizé (Taf.Il, Abb. 13). Die Beine sind durch zwei kurze senkrechte Striche
angedeutet. Dariiber befinden sich zwei Dreiecke iibereinander, das
groBere unten, mit den Spitzen nach oben, die Schurze darstellend.
Der Zylinder wird von einem senkrechten Strich gebildet, an dem
seitwirts ein Rechteck hingt, von dem wagrechte Striche ausgehen
Dies sind die Fliigel mit den langen Innenfedern. Diese Striche sind
im Gegensatz zu der sonst blau ausgefithrten Figur rot gezeichnet

Vom Zylinder zweigen sich als Stibe zwei schrig aufsteigende

Linien ab, die an den Enden je eine Scheibe tragen, das Federbiisch;
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von diesem geht je eine Linie mit Scheibe am Ende herab, es stellt
dies ein Gehinge mit Federbiischel am Ende dar.
dakohf (Taf. V, Abb.19). Der Korper ist wie bei 1djizd gestaltet.

Der Zylinderstrich steigt schrig auf, er endigt in ein auf der
Spitze stehendes Dreieck (Federkranz), aus dem ein Strich mit eben-
solchem Dreieck hervorkommt (Stab mit Federkranz). Von diesem
Dreieck geht ein Strich abwirts, an seinem Ende befindet sich eine
ovale Verdickung (Gehinge mit Federbiischel).

Vom Zylinderstrich gehen drei einander parallele Striche nach ab-
wirts, offenbar an der Riickseite des Zylindets hingende Federn (einzelne
oder Fliigel?) darstellend.

lidenl (Taf. IX, Abb. 31). Der Unterbau ist dhnlich dem der beiden
vorigen.

Aus dem Oberschurzdreieck ragt eine Linie senkrecht empor (die
geflochtene Rohre), die am Ende ein auf der Spitze stehendes Dreieck
trigt (Federkranz), aus dessen Mitte ein Strich emporgeht (Stab).

Diese Zeichnungen erhielt ich im 1. Dorf bei Leopoldina, ohne den
Sinn der Darstellung erfahren zu konnen. Im 2. Dorf wurden sie mir
als Darstellungen der Spielnachbildungen bezeichnet, mein Indianer-
gewdhrsmann Pedro gab mir dann die oben angefiihrten Namen.

lideni (Taf. IX, Abb. 30), von Pedro auf meinen Wunsch gezeichnet,
stellt einen Ténzer dar.

Die Zeichnung entstand folgendermaBen: Pedro zog zwei parallele
senkrechte Striche, an die er unten zwei wagrechte Striche, die FiiBe,
ansetzte. Weiter oben verband er sie durch einen Querstrich und fiillte
das Ganze mit Farbe aus. Dann setzte er beiderseits unten je ein
Dreieck und oben anschlieBend ebenfalls je ein Dreieck in Umrissen
an, verbesserte diese Umrisse mehrmals und fiillte dann die Dreiecke aus.
Oben zog er eine Mittellinie empor, zu der symmetrisch er den Masken-
aufbau in Umrissen zeichnete und dann ausfiillte.

Die Zeichnung stellt also die beiden Schurze, den Turm mit Feder-
kranz und Endstab dar.

V. Sandzeichnungen der Indianer.
Es liegen vor:

1djizd (Taf. Ill, Abb. 14) und lidént (Taf. IX, Abb. 32), beide von Pedro
nachts zur Demonstration mit dem Zeigefinger in den Sand gezeichnet
und von mir skizziert.

1djizd. Die Anlage geht von einer Mittellinie aus, an die die Bestandteile
symmetrisch angesetzt werden. Den Unterschurz bilden von der Mitte
nach beiden Seiten schrig abwirtslaufende parallele Striche, die unten
in gleicher Hohe abschneiden, den Oberschurz je ein seitliches Dreieck
mit Strichen in derselben Richtung. Der Fall der Blitterstreifen der
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Schurze ist also gut wiedergegeben. Der Zylinder wird durch den
Strich bezeichnet, die Fliigel durch davon ausgehende, schrig abwarts-
ziehende Parallelstriche, die Stibe mit Federbiischeln am Ende durch
zwei divergierende Striche mit je einem Kreis als AbschluB.
lideni. Die Anlage ist ebenfalls symmetrisch zu einer senkrechten Mittellinie.
Zwei divergierende Linien am unteren Ende bilden die Fiifle.
Umgekehrt zu idjizé wird der Unterschurz durch zwei geschlossene
Seitendreiecke, der Oberschurz durch lose, schrig abwirtsgezogene
Parallelstriche angedeutet.
Der Kopfaufbau ist durch die Mittelachse wiedergegeben, die durch
einen groBeren unteren und kleineren oberen Kreis hindurch geht; die
Kreise stellen die Federkrinze dar.

Trotz der Stilisierung sind doch auch diese Wiedergaben so deutlich, da8
man bei Kenntnis der charakteristischen Merkmale den allgemeinen Typ der
einzelnen Masken daraus ableiten kann. Sie zeigen uns vor allem, wie die
Indianer beim Ubergang von der plastischen zur zeichnenden Darstellung sofort
in stilisierende Wiedergabe verfallen, so da8 ohne weitere Vorkenntnisse deren
Sinn nicht zu deuten ist.

Unter den Nachbildungen befinden sich eine Anzahl von Masken, die uns
in Wirklichkeit nicht bekannt sind; es sind dies: inauinf, djalhéni, dakohi,
imbiisdwidii, Nachbildung SAm 3273.

Die Nachbildungen haben uns gestattet, wenigstens die Hauptziige dieser
Masken festzulegen. Spiteren Forschungen wihrend der Tanzzeit wird es vor-
behalten bleiben, uns auch mit diesen Masken in Natur bekannt zu machen
und etwaige MiBdeutungen aus den Nachbildungen zu berichtigen. Bis dahin
bleiben diese eine wertvolle Bereicherung unserer Kenntnis des Maskenwesens
dieser Indianerstimme.

Beim AbschluB dieses Aufsatzes erscheint in der Zeitschrift fiir Ethnologie
(41. Jahrgang, 1909, Seite 965—968) ein Bericht iiber die von Dr. Kissenberth-
Berlin nach dem Araguaya unternommene Forschungsreise. Dr. Kissenberth
besuchte von Conceigdo aus die nordliche Karajahorde vom 15. Mirz bis Anfang
Mai 1909 (einschlieBlich eines VorstoBes auf dem Tapirape und der Hin- und
Riickfahrt); es gelang ihm, 22 Tanzmasken zu erwerben. Dadurch wird meine
Auffassung, daB es sich bei den Karaja um eine Tanzzeit in der Regenzeit
handelt, wesentlich gestiitzt; denn in diesem Gebiet traf ich in der Trockenzeit
iberhaupt nur eine Maskenhiitte an. Wieviel und welche neuen Maskenformen
erworben wurden, ist bisher noch nicht bekannt.
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